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KAN]JI

H. BHBECBICLDEBRTENDVBELEMEATULE LIZ, ADSEBOZENHN
TE. FHEMASHSHMDONTE—AICKICLFEATULLR,

ENTEFHOESEIEBOBNDFTLUR, HBHEDTFABRDIBOHIZNDTT, KHSH
TLBDIE. ESULTERBTELLLODTHFFRVNCITCEELEIFTLRE, E2TL S
EFEE>TLEVE LI,

ECBTHEFIEDTHR>TUVE LUz, HIRICREPHFO L TEEETLRZ, T THA
HEBXREBAETEND VWTEAELOHSHEHERNE STz EBVWFE UTZ,

HAREBRBECSULHTOSZSEPL>THKRI LR, IHEEERIT. KHSEE LM
L. HLKUELTRDRIDEVLEMSREHTUVEF LI,

LD ECP KDDL DESE. BAEBIISDIDEVENS, XKSELEEHLIELH
FllZe #AKEZENEH T SOBULF LI,

[HOEEEN T DIFE TEEEIS, |
ZNTERABBE—ERMEEHLDIITE LI, IHEEMENEILH. £E5E58(C
AN TEHEMOTNEFT LR, ELTEDERELRICHIED. ZELUTED>EE>EKXTE
HELCHZDENO>TVEFT LR, ZELTNNDTENERZTLEHFT LIz, JIIERNEEZEXT
MICHRNIRHE LTz,

HAEEFKEUTY, MIFKT—MICEDF LT,

BABEVWDEFEDDODCEENANRR., TEORVLWAFREZXITULZDTY,

BARBERICIFDEFIE>TLIFVE LI,

KANA
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THL. THUHBECSICODERTENDVBANALHTECHRITATUNE LR, D&
NENBILBZL\VONTE. cEEMSHhSMONTELDCOICEICLEIFEATULR,

ZNTECEEDEZTEIDOINHFECNDCTURZ, HBBVEDFARTDEUHEEDOT
9, ECHhDBTTLBINIE. ESULTERFATELLLEODTHTHSWLICWK EEF(T
TUR, TEDXDTLKBEFRRETL>TLFVE LT,
ECBTLSEIDAEDTCEFO>TVE LU, BT FHICHHZEHFLDD L TELIETL
2o ECTHAKIERIZEBZSHRTEMND WTIEESHEULNSHHTEIRE olzDf
EHEVF U,

HAIFEREZSSIZECSULHTOZISE®R>TETI LR, 9BEHEHIT. ECHhHHE
HHhdE. HBLTELTIDIDVWWERSWIRETTULEF LR,

PEDSRICH2KDPOIDODEBE, RIEBSDEIDIDVVERS, FHELELD
ZHLEULHI Uz, BAER>ZNEHTCSBEEVE U,

FHEOUVNDESCHIDIFETEL DI, |
ZNTERRESSEVDOLEDTFTAHVVDESLDDFE LI, TBELDHHRPNEL
. EDESRICIETMODTCAEMOTUVEI LR, ZLULTEXEBHETLLDICHTE
D, ZLTEEE2EBHFETLVDIEHEDCBEM>TVEF LIz, ELTHDDEN
Ne@BEEHF Lz, MWDEERNZENZ TEZIFICEANEUHE LTz,

HAEEEH LBV T, [FFEHFFTUFVICED KU

RIZBSEVDENAEEDDCEENARZ. ZOLVESEFSENARITLEZNDT
ER

REBSEVNRIENZRBEFTRPRTLO>TLIVE LT
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Mukashi, mukashi aru tokoro ni itsumo nete bakari iru hen na otoko ga sunde imashita.
Hito kara warukuchi o iwarete mo, kodomo kara karakawarete mo ikko ni ki ni shimasen
deshita.

Sore demo kodomo no toki wa futst no otoko no ko deshita. Aru hi totsuzen
nemurihajimeta no desu. Toko kara dete kuru no wa, doshite mo gaman dekinakunatte
otearai ni iku toki dake deshita. Modotte kuru to mata nemutte shimaimashita.

Tokorode mura wa kanbatsu de komatte imashita. Kamisama ni ame o oinori shite mo
muda deshita. Soko de minna wa Netaro ga nete bakari ite hatarakanai kara kamisama
ga okotta no da to omoimashita.

Minna wa Netar0 o korashimete yaro to yatte kimashita. Suru to me o ake, toko kara
okiagaru to, akubi o shite butsubutsu iinagara ie o dete ikimashita.

Yama no ue ni yukkuri yukkuri noboru to, Netard wa butsubutsu iinagara, oki na iwa o
oshihajimemashita. Minna wa sore o mite k6 omoi mashita.

Ano iwa o ugokasu no wa totemo muri da.

Sore demo Netard wa isshokenmei iwa o oshitsuzukemashita. Suru to iwa ga
yurehajime, 1010 tani ni mukatte korogatte ikimashita. Soshite motto 6ki na iwa ni atari,
soshite motto motto 6ki na iwa ni atari korogatte ikimashita. Soshite kawa no nagare o
seki tomemashita. Kawa wa nagare o kaete hatake ni nagarehajimemashita.

Minna wa oyorokobi desu. Hatake wa mizu de ippai ni narimashita.

Netaro wa itsumo kanbatsu no koto o kangae, sono yoi hoho o kangaete ita no desu.

Netard wa ie ni kaeru to mata nemutte shimaimashita.

ENGLISH
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1. Long, long ago, there was a strange man who did nothing but sleep. People spoke badly
of him and children ridiculed him, but he never cared at all.

> When he was a child, he was normal, but one day he suddenly fell asleep. The only time
he got up was when he could no longer resist going to the restroom. When he returned,
he went right back to sleep again.

5. The village was suffering from drought. The people of the village prayed for rain but none
came. They thought that the gods were angry because Netaro was always sleeping and
never working.

4. The people decided to have a talk with Netaro. When they did, he got up and left the
house yawning and grumbling.

5. Netaro climbed the mountain very slowly, grumbling the whole way, and then started
pushing at a big rock. The people saw this and thought,

5. Thereis no way that rock will move.

7. However, Netaro kept pushing very hard. And then, the rock began to shake and at last
rolled down into the valley. While it was rolling down, it ran into a bigger rock, which then
ran into an even bigger rock. The rocks formed a dam to the river, which then changed its
course and began to flow into the fields. The people cried with joy. The fields became full
of water.

s. Netaro had always been worried about the drought and had come up with such a good
idea. Netaro returned home and began to sleep once again.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
R hH+EE kamisama god
e MEA gaman patience

HFFHU HTHH5L) otearai toilet




—HRon LWo L &DIFAML isshokenmei with utmost effort
BN D CAND korogaru to roll
method, process,




